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In this paper, a pragmatic analysis of pejorative locutions will be shown citing the examples
from the Kamigata Rakugo stories. Such pejorative locutions cover the syntactic categories of
personal pronouns, nouns, main verbs and auxiliary verbs. The focus in this paper will be put
on personal pronouns and nouns. The most characteristic finding here is that the degrees of
pejorative attitude of personal pronouns can be arranged in one scale, and that most of them
are uttered by men. The nouns verified in this paper are those of the substitute of general
nouns to add the nuance of pejorative expressions: a general noun atama (head) becomes

sukotan as a pejorative expression.
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Let’s Not Think of Tomorrow:

Mining Disaster Songs

Simon Rosati

— PE—T—F

Folk song
Mining disasters

The Blantyre Explosion

W Abstract

This article considers mining disaster songs in English, both from Britain and North America.
It suggests that the reasons the songs were composed are not the reasons that people have
listened to them later. The songs were composed to commemorate the disaster, mainly for the
immediately affected community, and sometimes to raise money. Aesthetic considerations were
relatively unimportant, although known folk song tropes were widely used. Later listeners have
been interested in the songs as art, though that includes empathy with the victims and
survivors. There is closer consideration of the alterations in one song, The Blantyre Explosion

(Laws @35, Roud 1014), that have enabled it to survive until now.
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On the day of the explosion
Shadows pointed towards the pithead:
In the sun the slagheap slept.

The Explosion, Philip Larkin

There was long a tendency for folk song researchers to assume that folk song was rural.
Occupational songs were certainly collected in large numbers, concerning soldiers, sailors,
shepherds, highwaymen and the like, but there was little interest in urban, industrial song. Yet
if we turn to coal mining songs, we find a rich body of material dating back at least 200 years.

The oldest coal mining songs we have date to the late eighteenth century or earlier:
Ritson published The Colliers’ Rant (Roud 1366%) in 1793 (Ritson 1973, pp 88-89 of The
Northumberland Garland). The songs are in a wide variety of tones and cover a wide variety
of topics, including work, money and poverty, strikes, play, love, sex, and drink. For print
examples one may look at Korson 1938 and 1943, Lloyd 1952 and 1978, and Colls 1977 among
others. Collections of recordings include Songs And Ballads Of The Anthracite Miners
(Rounder 1997), Songs And Ballads Of The Bituminous Miners (Rounder 2002), for the
USA and The Iron Muse (Topic 1993) for the UK. This article will focus on a small proportion
of mining songs, those concerning coal mining disasters, sung in English and thus largely from
Britain and the USA.

A Brief Description of Mining Disaster Songs

The primary purpose of mining disaster songs was to commemorate the victims of the
disaster, draw attention to the horror of it, and, possibly, to raise money for the widows and
orphans. So an immediate requirement was a correct description of what happened, when, the
death toll and who was involved. Thus The Avondale Mine Disaster (Laws G6%, Roud 698)

occurred:

On the sixth day of September
Eighteen sixty-nine (Korson 1938: 189)

The Gresford Disaster (Roud 3089 in Lloyd 1978: 191-192, and Grigson 1975: 347-348):

It occurred in the month of September

At three in the morning

1) Roud numbers refer to the Roud song indexes, available at the Vaughan Williams Memorial Library website.

2) Laws numbers refer to the classification in Laws 1957 and 1964.
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or The Starlaw Disaster (Roud 19812):

It was 18 and 70, Aprile the ninth day (Henderson 1992: 119)

It was also important to give the correct number of dead. In The Blantyre Explosion (Laws
Q35, Roud 1014, in Lloyd 1978: 181):

Two hundred and ten in cold death did lie low

In The Avondale Mine Disaster we learn first:

Sixty-seven was the number

That in a heap were found

And then the final toll:

A hundred and ten of brave strong men

Were smothered underground

Often people are named: Tomlinson predicted The Gresford Disaster; John Murphy worked at
the Blantyre pit; Welsby and Whittingham led the rescue attempt at The Hamstead Mine
Disaster (Raven 1977: 68-69); so did two Welshmen at Avondale — they are named as Jones
and Williams in another song about the same event, The Avondale Disaster (Laws G7, Roud
3250, in Korson 1938: 192); Mrs. Burnett lost her three sons Joseph, George and James in The
Trimdon Grange Explosion (Roud 3189, in Lloyd 1973: 183); the actions of John Steel (in
fact James Steel) saved many lives at Starlaw, but not those of William Ralston, William
Rushford, David Muir, Patrick and Peter M’Comiskie and Swanson.

Events are described in some detail. The two Welshmen went down the Avondale pit to

attempt a rescue, and then:
When at the bottom they arrived and sought to make their way,
One of them died for want of air, while the other in great dismay,
He gave a sign to hoist him up, to tell the dreadful tale,
That all were lost forever in the mines of Avondale.

In The Starlaw Disaster we hear:

For about twelve o’clock on the same fatal day,

‘The pit-shaft’s on fire!’, the roadsman did say.
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And quick through the workins the alarum he gave,

All praying to their maker their sweet lives to save.

The detail can be rather gruesome:

All mangled and disfigured

And the hair burnt off their heads

Likewise the clothes from off their backs

And the flesh hung down in shreds. (The Mines Of Locust Dale, in Korson 1938: 195)

As well as explosion and gas, as we have seen, miners died from flooding (The Diamond
Flood in Korson 1943: 272), cave-in (Story Of Mine Cave-In Shirley And Smith (Roud 6656),
in White (Ed.) 1957: IV: 356) or equipment failure (Charley Hill’s Old Slope (Roud 3251), in
Korson 1938: 196).

Mining disasters unfold quite slowly for the people on the outside, and we hear about
those gathered at the pithead:

Crowds soon thronged to the scene of the disaster,

As the storm-winds blew and the rain came faster,

Clad in their shawls, with faces white,

Many hearts were grieved at the sickening sight. (The Hamstead Mine Disaster, in Raven
1977: 69)

and:

One woman stood weeping and wailing,
Her cries were heard far around (The Miners’ Fate, (Roud 3261) in Korson 1938: 198)

On the other hand, there is stress on the sudden change from happy daily life to violent
death. In The Miners’ Doom, the miner’s heart is ‘light and gay’ as he sets off to work (Lloyd
1978: 202); at Avondale the hearts of the women and children were ‘filled with joy’ to see the
men go to work; they were working ‘merrily’ (Harwick Mine Disaster, in Korson 143: 282).

The pleasant scene outside can be invoked:
It was on the eighteenth day of June when flowers were in full bloom,
The small birds hopped from tree to tree and sweetly chimed their tune (Charley Hill’s

Old Slope, in Korson 1938: 196)

There is great concern for the widows and orphans. The Donibristle Mossmorran
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Disaster (Roud 3509) in Douglas (1995: 48-49) concludes:

But we never shall forget them, nor how they lost their lives,
So we must pay attention to their children and their wives.
It simply is our duty, so let us all beware,

Their fathers died a noble death and left them in our care.

At the end of The Avondale Mine Disaster we hear:

They’re in their graves till the last day,
Their widows may bewail,

And the orphans’ cries they rend the skies
All round through Avondale!

And in the last stanza of The Trimdon Grange Explosion:

God protect the lonely widow, and raise each drooping head;

Be a father to the orphans, never let them cry for bread.

God is frequently invoked, often in passing, but also at greater length. The Miners’ Fate (in
Korson 1938: 199) concludes:

And help us to say, O Father,

Not my will, but thine, be done.

Far down, far down in the coal mines
Where fathers and brothers must stay,
Till Gabriel shall blow his trumpet

On the Resurrection Day.

Similarly, in The Gresford Disaster (Lloyd 1978: 192):

They have worked out their shift and now they must lie

In the darkness until Judgement Day.

Regarding the widows and orphans, The Starlaw Disaster concludes:

But God is so merciful, as all mankind knows,

He will share in their sorrow, and soften their woes.
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Unstated, perhaps because obvious at the time, is the fact that the widows and orphans were
left penniless by the disasters, which might well take several members of the same family,
fathers, sons and brothers. Korson (1943: 273) points out that the first time survivors of a
disaster got compensation was in 1940 — ninety-one families in that case. In England, The

Gresford Disaster, which occurred in 1936, tells us:

The Lord Mayor of London’s collecting
To help both our children and wives.
The owners have sent some white lilies

To pay for the poor colliers’ lives.

There is a hint of anger here - widows and orphans cannot eat lilies - but anger is rarely
expressed. For example, Raven (1978: 95) says it is ‘interesting’ that there had been an
explosion at Blantyre two months before the major disaster, yet there is no mention of it in
the song. On the whole the disasters seem to be regarded as acts of God, or perhaps the need
to compose a ballad immediately, for sale as a broadside to raise at least a little money, meant
there was no time to consider blame. Goldstein, in the notes to the record of Sara Cleveland
recordings (Philo, 1975), says that a broadside at Avondale ‘sold in the hundreds.” There are

exceptions:

Someone has been neglectful,

Or in their duty did fail;

And thus we read of neglect, indeed,

At those mines of Monongah (The Monongah Disaster, in Korson 1943: 267)

And, as well as the prediction of disaster:

The fireman’s reports they are missing,
The records of forty-two days;
The colliery manager had them destroyed

To cover his criminal ways. (The Gresford Disaster)
The Songs Forgotten

That, then, is a brief summary of the typical mining disaster ballad, made locally to satisfy
a local need. There are other songs, which deal with mining disasters more allusively or in
passing, such as The Old Miner (Roud 1136, in Palmer 1972: 94) which mentions roof cave-in
along with hard work, A Collier Lad (Roud 921, in Huntington 1990: 144), another cave-in, or
The Coal Miner’s Child (Roud 457, in Lomax & Lomax 2000: 276-277), where the focus is, in
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Dives and Lazarus fashion, on the orphan daughter of a miner and a callous rich man. Of the
typical songs, only The Avondale Mine Disaster spread to any great extent, being collected
by researchers from Michigan (Gardner & Chickering 1967: 298-300) to as far away as
Labrador (Leach 1965: 266-267) and Newfoundland (Greenleaf 1968: 123-124). It was also
reprinted (see, for example, Friedman 1963: 307-309; Leach 1955: 783-785; Lomax 1960: 130-
131) Recordings were made of Sara Cleveland of New York state (available under the title The
Mines Of Irvingdale on Sara Cleveland, Philo Records, 1975) and John J. Quinn of
Pennsylvania in 1946 (available on Songs And Ballads Of The Anthracite Miners (Rounder,
1997)). These are the only two recordings mentioned by Cohen (2016) in his survey of 500 LP
recordings of Anglo-American folk music, although he does not claim to be exhaustive (p. xi).
There seems to be one sung version on YouTube from 2020.

In 1958 there was a roof collapse at the Springhill Mine in Nova Scotia. From this event
two songs emerged, Springhill Disaster written by Maurice Ruddock, one of seven miners
rescued from the cave-in, and The Ballad Of Springhill written by musician Peggy Seeger.
The latter is recorded very occasionally, perhaps most recently by Landless on Bleaching
Bones (2018). On The Iron Muse Dick Gaughan sang of The Auchengeich Disaster of 1959
(in Lloyd 1978: 194-195), which killed 47 miners. Lloyd (196-198) also includes The Watter’s
Brokken In, concerning a flood at the Fishburn Colliery, Co. Durham, in 1968 (353-354), of
which I can find no trace. I know of no recording, nor of any later songs.

Raven (1997: 70) writes, concerning The Hamstead Mine Disaster:

The value of such pieces as ‘The Hamstead Mine’ is significantly social rather than literary

and their worth as social documents will undoubtedly increase as time passes.

Many of the collectors of mining and other industrial songs were concerned with the lives of
working people as much as with the songs themselves. People like A. L. Lloyd and Alan
Lomax were decidedly left-wing (Lomax left the USA for some years during the McCarthy era).
Korson published in the United Mine Workers Journal (Korson 1938: 1) and had union help to
gain the confidence of miners (Korson 1943: vii).

Higher on the same page, Raven also writes of ‘the poem’s McGonagallish rhyming and
turns of phrase’. This refers to the Scottish poet William McGonagall (1825-1902), whose verse
was, and still is, notoriously terrible, both technically and emotionally, being almost impossible
to read aloud and so bathetic that tragic events become comic, as in his description of the Tay
Bridge Disaster of 1879.

This applies to many of the songs we have considered. They frequently do not scan,
which would make them very difficult to sing, and perhaps they were not intended to be.
Lloyd (1978: 152) tells us the ballads were ‘to be read or sung at meetings in aid of the
widows and children.” To a modern ear they often sound mawkishly sentimental and, indeed,

bathetic. In addition, the very precision of detail in dates, names and events that the occasion
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demanded makes the songs less appealing to people at a temporal and geographical distance.
It is notable that Raven refers to The Hamstead Mine Disaster as a ‘poem’ and a ‘piece’, and

not as a song.
Song Survival

The survival of old songs depends on their being sung, and today this generally means
being sung by remunerated performers (Rouse 2005) for a paying audience. This immediately
means that aesthetic considerations are important. Is the song artistically any good?

Henderson (1992: 122) suggests that the writer of The Starlaw Disaster put it to the
tune of the well-known ballad The Bonny Boy Is Young But He’s Growing (Roud 31)
because one of the dead (William Muir) was a boy of seventeen. (It may be heard sung by Rab
Morrison on Hamvish Henderson Collects Volume 2 (2006).) In the ballad a boy dies at the
age of seventeen (or eighteen). This would remind the local audience of that death, and
subsequent audiences would associate the melody with early death. In other words, the song
would fit in to the cultural schema of a folksong audience. Norman Buchan, composer of The
Auchengeich Disaster, mentioned above, set it to a well-known Scottish tune, Skippin’
Barfoot Thro’ the Heather. In a similar vein, The Albion Band (1992) performed Gresford
Disaster to the tune of the well-known How Sweet the Name of Jesus Sounds, which the
colliery band played to the waiting families at the time.

Lloyd (1978: 21) writes of song making by miners:

It goes to the heart, the thought of the pitman stirred by the drama of some strike or
disaster, who sits by candle-light with a blunt pen in his fist, staring at a piece of paper

’

on which he has written the opening phrase: ‘Come all ye bold miners...’, and who
wrestles by scratch and score with his rough, stubborn muse, till day dawns and the pit

buzzer blows, and another ballad has come bawling or timorous into the world.

Such writers would be familiar with songs on broadsides, directly or indirectly, and would have
an idea of how a ballad should be constructed. To confirm this we need only look at the

opening of some songs in Korson (1938: 191-199):

Come, friends and fellow Christians, and listen to my tale (Avondale Disaster)
and:

Oh, come all you tender Christians,

I pray you will draw near (The Mines Of Locust Dale)
and:

Come all ye true born Irishmen wherever you may be (Charley Hill’s Old Slope)

and:
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Kind friends draw nigh and give me your attention (The Twin-Shaft Disaster)

Korson mentions the air for the piece on occasion, and Lloyd gives some, so clearly some at
least of the pieces were set to music as songs, but the fact remains that most of them have
not gone beyond their immediate importance or their value as social documents to become
works of art.

There have been mining songs in popular music (Sixteen Tons by Merle Travis from 1947,
Working In A Coalmine by Lee Dorsey from 1966), including disaster songs such as Big Bad
Johmn by Jimmy Dean in 1961 and New York Mining Disaster 1941 by The Bee Gees in 1967.
Nor should we forget Palaces Of Gold, written in response to the Aberfan, Wales, disaster of
1966, when a collapsing coal mine slagheap demolished the village junior school, killing 116
children, mostly aged 7 to 10, and 24 adults. These are all from at least half a century ago. A
possible reason for the lack of contemporary interest in many mining songs is that people are
not miners and do not know any. In Britain the last deep coal mine closed in 2015 and nobody
has a coal fire at home any more. Yet people happily listen to songs about ploughboys with
their horses, about highwaymen, about whaling, and about sailing ships in general, including
maritime disasters. It does seem that folk song is still assumed to be rural, or nautical, and
this may be another reason for the lack of interest. Coal mining is not picturesque, it has no

idyllic qualities, and it is a stark reminder of class difference.
Two Songs

Two songs have survived in fair health, The Trimdon Grange Explosion and The
Blantyre Explosion. The explosion at the Trimdon Grange mine in County Durham, England,
took place in 1882, killing 74 miners (Lloyd 1978: 183). The words of the song The Trimdon
Grange Explosion were written by Tommy Armstrong (1848-1920), and he suggested using
the tune of Go And Leave Me If You Wish It (Roud 459), a particularly sentimental, and
popular, Victorian parlour song (see Gilfellon 1971: 9-10). The song contains many of the
features we find in other mining disaster songs: the men and boys setting off for work, the
specific names of victims (the brothers Joseph, George and James, mentioned above), the
widows and orphans, the invocation of God with hope to meet again in Heaven. The opening

has considerable religious undertones:
Let us not think of tomorrow,
Lest we disappointed be;
All our joys may turn to sorrow,

As we all may daily see.

Stanzas three and four (of five) contain the word ‘father’ five times, and the final stanza asks
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God to be ‘a Father to the orphans’. The song teeters on the edge of bathos to a modern
listener, particularly to that tune. Roud has only five references, four of which are Lloyd and
Gilfellon, which suggests it did not enter the tradition. Yet it is very singable, clearly the work
of a skilled songsmith, unlike many of the forgotten songs. It fits in to a tradition of songs for
the stage at that time. In more recent years it has been sung from time to time, mainly in
England (see Reinhard Zierke’s website Mainly Norfolk for examples), including by Alan Price
of The Animals, from nearby Newecastle, in 1969, The Mekons in 1987 (on Honky Tonkin’),
and most recently by Karina Knight on From The Knee (2020).

The other song to survive in some health is The Blantyre Explosion. Roud gives 20
entries (although some are erroneous), from Scotland, Ireland (north and south) and the USA;
Korson (1949: 44) includes it, and Laws (1957) classifies it as @35, suggesting a wider presence
in the USA. The explosion occurred at the High Blantyre mine, near Glasgow, in 1877 (Lloyd
1952: 136) killing 209 miners, according to the Northern Mine Research Society.

The Irish singer John Maguire recounts singing the song in a pub in Blantyre (Morton
1973: 68-69) in the 1920s (Morton 1970: 10), when perhaps three others sang a version of the
song before he himself sang the ‘right version’. Maguire had been working in the mine himself.
One presumes that Irish or Scottish miners carried the song to Ireland and the USA. The Rev.
Stewart Wright, writing in 1885, reports that there were ‘not many’ Roman Catholics among
the victims at Blantyre (Scottish Mining Website), which suggests the presence of some
Irishmen, and a list of names of the victims includes some apparently Irish ones, such as
O'Brien, Quin, and Vallelly (Northern Mine Research Society). Korson (1938: 2) reports on the
presence of Welsh and Irish miners in America, among other immigrants, to the extent that
‘the anthracite region’s oldest continuous eisteddfod, which was formed in 1888, has always
met on St. Patrick’s Day.” All this would help explain the spread of the song.

The Blantyre Explosion is written in a rather different style to most mining disaster
songs. Maguire’s version (Morton 1973: 69, in Lloyd’s enlarged edition, 1978: 180-181) does
contain standard elements: the date, the eleventh of December (which is incorrect), the miner
going cheerfully to work, his name, Johnny Murphy (Irish), the number of dead - 310 - widows
and orphans, the hope for a meeting in Heaven. The version in the original edition of Lloyd
(1952: 78) does not have the date, or a hope for a meeting beyond this world, but it does have
the man’s name, his age, a ‘calm evening’ before the disaster, the women and children, and the
number of dead.

The Lloyd version starts as follows, and Maguire’s is similar:

By Clyde’s bonny banks where I sadly did wander,
Among the pit-heaps as evening drew nigh,
I spied a fair maiden all dressed in deep mourning,

A-weeping and wailing with many a sigh.
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I stepped up beside her and thus I addressed her:
‘Pray tell me, fair maiden, of your trouble and pain,’
Sobbing and sighing, at last she did answer:

‘Johnny Murphy, kind sir, was my true lover’s name.

This resembles other folk songs, such as The Banks Of The Sweet Primroses (Roud 586),
which starts with the famous line ‘As I walked out on a midsummer morning’, or the cluster of
songs known as The Sailor Cut Down In His Prime (Roud 2), which goes quickly from a
‘bright summer morning’ to seeing a body ‘colder than clay’. Closer is the group of songs
known as broken token ballads, such as The Dark-Eyed Sailor (Roud 265) or The Plains Of
Waterloo (Roud 960). In these a young man returns from the (Napoleonic) wars in disguise
and steps up to his old girlfriend whom he happens to meet on the road. He asks why she is
sad, and she explains that she is sorely missing her boyfriend and waiting for his return. The
listener, familiar with at least some of these other songs, will have certain expectations about
how the conversation will go. The broken token ballads end happily as the separated lovers
show their half of the ring or other broken token, while, of course, the song of the sailor cut
down does not do so. But there is the expected explanation; the song fits a pattern, a model.
The Lloyd version twice contains the word ‘slain’, both times at the end of a line, and thus
emphatic. This is an odd word to use of an accident, and echoes the presumed death of the
boyfriend in battle in the broken token ballads. The song is also fairly short, five stanzas in
Lloyd and seven in Maguire.

Two differences in The Blantyre Explosion are the transferred epithet of the sadness of
the narrator (Maguire has ‘lately’ for ‘sadly’) and the distinctly industrial pit-heaps, but these
are minor.

The Lloyd version concludes with a direct address to the audience, ‘all you young miners’,
which is closer to the standard mining disaster songs, but then The Banks Of The Sweet
Primroses does the same, addressing ‘all young men that go a-courting’. Stanza six in Maguire

starts as follows:

But they say it’s not right for the dead to be grieved

There would seem to be an echo of the very well-known ballad The Unquiet Grave (Child

787, Roud 51) which warns against excessive grief. Yet Maguire’s version concludes:

The spring it’ll come with the flowers of summer,
That blows through its wildness so lovely and fair,

I will gather the snowdrops, primroses and daisies,

3) Child numbers refer to Child The English and Scottish Popular Ballads.
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Round my true lover’s grave I will transplant them there.

Those flowers would keep her supplied for some months, from early spring to summer. We
should note that in Maguire’s version everything from the second line of the third stanza is
spoken by the young woman. It is similar in Lloyd, except that the final stanza addresses the
audience, as we have seen. Many ballads are largely made up of dialogue, so this, too, fits the
pattern. Perhaps Maguire fitted his version to other songs he knew.

The song, then, has much to commend it to the modern listener (and performer). It is
concise, it is in a recognizable form, both in structure and in language, and it is easy to sing.
It is based in a real event, which is appealing (even if the date and/or casualty numbers are
wrong). It takes a general disaster and makes it personal, showing us the grief of one bereaved
person. This makes it easier for the listeners to imagine themselves as that person. Henderson
(1937: 45) prints a broadside on the same disaster entitled Fearful Colliery Explosion in
Scotland (Roud V51473), which conforms more to the standard mining disaster song, and tells
the listener what to feel (starting with a ‘dreadful and heartrending sight). It is long forgotten.

The fairly short, and popular, Larkin poem The Explosion, quoted at the beginning of
this paper, uses many of the same tropes as the songs: cheerful miners going to work on a
lovely day, the sudden explosion, grieving wives, and hopes to meet in heaven (ronic in this
case). Good writing can appeal to a wide audience.

Dead, or presumed dead, boyfriend (or girlfriend) songs are not in short supply in folk
song, and one thinks of The Leader of The Pack and Tell Lawra I Love Her (dead boyfriend)
and Johnny Remember Me and Paint It Black (dead girlfriend). The song has continued to
be fairly widely sung (again, see the Mainly Norfolk website) particularly in Scotland (by The
Furrow Collective, for example) and Ireland (by Christy Moore, for example) as well as in
Australia (by Tansey’s Fancy). There are numerous examples on YouTube.

The absence of deep coal mines in Britain may seem to make mining disaster songs
irrelevant there. But mining disasters continue elsewhere. In Coal Mountain Elementary
(2009), Mark Nowak gives examples of reports and testimony of mining disasters: the Sago,
West Virginia explosion of 2006, which killed 12 men, and numerous disasters in China over a
two-year period (2005-2006), which killed over 1,000 men (and four women). The Blantyre
Explosion, The Trimdon Grange Explosion and other songs remind us of the price of coal,

and their artistic skill ensures that they will continue to be heard.
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Der Schuler Thomas Bernhard

—Ein Machtkampf zwischen Schule und Literatur—

Atsushi Imai

—— PE—7—F

Thomas Bernhard Schulkritik
Autobiographie Osterreichische Literatur
=< - X )u b EREEH AR
F—A N T

WEinleitung

,Die Schule ist die einzige moderne Kulturfrage, die ich ernstnehme und die mich
gelegentlich aufregt. An mir hat die Schule vieles kaputtgemacht. Gelernt habe ich dort nur
Latein und Liigen“, so schrieb Hermann Hesse riickblickend in einem Brief vom 25. 11. 1904,
als er die Buchausgabe seiner Erzihlung Unterm Rad vorbereitete .

Diese AuRerung konnte ebenso gut von dem 1931 geborenen Osterreichischen Autor
Thomas Bernhard stammen. Seine 1975 veroffentlichte autobiografische Schrift Die Ursache
erzahlt von seiner Mittelschulzeit, die er von 1944 bis 47 in der Stadt Salzburg verbrachte. Die
Einstellung des Ich-Erzidhlers zur Schule ist sehr kritisch. Als Schiiler und Zogling fiihlte er
sich durch die sadistischen Ziichtigungsmethoden und die Lernmaschinerie gemartert. So
vertritt er am Schluss die Meinung, ,die sogenannten Mittelschulen“ seien ,lingst als
Verrottungszentren der menschlichen Natur erkannt®, ,die Welt wire besser daran“, wenn sie
diese ,abschaffte* (U 97)?.

Bernhards Verdikt scheint inzwischen vergessen zu sein. Oder meint man, dass er hier
wieder einmal tibertrieben habe? Hilt man es fiir angemessen, alle Schuld auf die Zeitumstinde
zu schieben, also auf den Nationalsozialismus und den Katholizismus, von denen Schule und

Internat in Salzburg in der Kriegs- und unmittelbaren Nachkriegszeit beherrscht waren? Hiefle
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das aber nicht, seine Attacke auf die Schule als eine Variation seiner Osterreichkritik zu
erledigen? Der Autobiografie-Erzihler schreibt unmissverstindlich, dass es die Mittelschulen
seien, die ,die Natur des Schiilers durch faules nutzloses Wissen“ zur ,,Unnatur verbildeten (U
96-97).

Ein solcher Angriff auf die Schule ist nicht neu. Er erinnert an die schulkritischen Texte
aus der Literatur der Jahrhundertwende: Wedekinds Friihlings Erwachen (1891), Thomas
Manns Buddenbrooks (1901), Hesses Unterm Rad (1905), Emil StrauR’ Freund Hein (1902),
Musils Térless (1906) und vor allem Heinrich Manns Professor Unrat (1905). Die Schulkritik,
die damals in der Literatur geiibt wurde, ist nicht minder aggressiv und gleicht auch im
Grundzug derjenigen von Bernhard: Ein Heranwachsender mit kiinstlerischer Begabung konne
in der Mittelschule nicht iiberleben, in ihr werde seine Natur zerstért und, wenn er sich nicht
rechtzeitig von ihr befreie, so bleibe ihm nur, sich das Leben zu nehmen.

Dieselbe Thematik findet sich schon bei Hanno Buddenbrook und seinem Schulkollegen
Kai Graf Molln in Buddenbrooks, Hans Giebenrath und Hermann Heilner in Unterm Rad
sowie Heinrich Lindner und Karl Notwang in Freund Hein. Von diesen Freundespaaren
begeht jeweils ersterer Selbstmord, wihrend der zweite, ein kritischer Geist, der Schule
entkommt, um es als ,Dichter” zu versuchen. Nach der Ara der Reformpidagogik, 1930, stellte
der oOsterreichische Autor Friedrich Torberg in seinem Roman Der Schiiler Gerber wieder so
einen jugendlichen Protagonisten dar, der aus Wut auf den despotischen, an Professor Unrat
erinnernden Lehrer sich das Leben nimmt”.

Was ist dann das Neue an Bernhards Schulkritik? Ist es vielleicht so, dass die Leser darin
nur ein altes Lied erkannten und nicht viel Aufhebens davon machten? Im Gegenteil: Die
Ursache rief zu ihrer Zeit Empoérung hervor, da der Erzidhler die Stadt Salzburg und ihre
Bevolkerung als todlich fiir einen jungen Menschen denunziert hatte. Vom ehemaligen
Internatsdirektor wurde sogar eine Anklage wegen Ehrenbeleidigung erhoben”. Aber die
Schulkritik an und fiir sich scheint kein groes Aufsehen erregt zu haben, obwohl es doch
immerhin neu war, dass Bernhard nicht etwa eine Verbesserung padagogischer Methoden bzw.
eine Reform der Institution, sondern iiberhaupt deren Abschaffung forderte. Was hat es auf
sich, dass Bernhard noch 1975, sich an die Zeit um 1945 erinnernd, dermafden iiber die
Mittelschule erbost war?

Ein Dichter in der Schule ist oft der Unruhestifter in einer Institution, die jedes Mitglied
in ihre Struktur eingeordnet wissen will. Dafiir vermittelt die Schule als Sozialisationsinstanz
dem einzelnen nicht nur die Moglichkeit zur Integration, sondern auch zum sozialen Aufstieg.
Ist indes die Kunst, besonders die Literatur, nicht eine Institution, die, vollig andere
Wertvorstellungen vertretend, dem Rebellen die Moglichkeit einer Revanche darbietet? Stehen
Schule und Literatur als Agenturen der Sozialisation nicht in stidndiger Rivalitat? Natiirlich
ginge es zu weit, wenn ich diese These hier verallgemeinerte. Kann man aber nicht zumindest
sagen, dass in der genannten schulkritischen Literatur und auch bei Bernhard dieser Gegensatz

bewusst herausgearbeitet ist und dass ihre Texte in diesem Sinne miteinander korrespondieren?
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In der vorliegenden Arbeit wird dieser Frage nach der Rivalitit zwischen Schule und
Literatur bei Thomas Bernhard nachgegangen. In Betracht kommen dabei in erster Linie drei
seiner fiinf autobiografischen Schriften: Die Ursache (1975), Der Keller (1976) und Ein Kind
(1982), in denen ,Schule* und ,Lehrer* als Schliisselworter fungieren. Dariiber hinaus werden
im konkreten Vergleich ihre intertextuellen Beziige auf die schulkritische Literatur zu Beginn
des 20. Jahrhunderts beleuchtet, wobei ein bisher nicht beachteter Zusammenhang dazwischen

vermutet wird.
1. Thomas Bernhards ,,autobiografische Pentalogie*

Die von 1975 bis 82 im Salzburger Residenz Verlag veroffentlichten finf autobiografischen
Schriften Thomas Bernhards, Die Ursache, Der Keller, Der Atem (1978), Die Kclte (1981)
und FEwnm Kind sind sowohl formal wie auch inhaltlich als eine zusammenhdngende,
kontinuierlich erzihlte Textfolge zu betrachten. An ihrer Erzdhlweise, dem Paratext und
anhand auRertextueller AuRerungen des Autors” ist die Identitit des Autors, des Erzahlers
und des Protagonisten miteinander — ein wesentliches Merkmal der Gattung Autobiografie —
deutlich feststellbar. Inhaltlich geht es um das riickblickende ,Erinnern® des Ich-Erzdhlers an
seine ,Kindheit und Jugend“ﬁ), an all die Ereignisse von damals, die ihn von heute gemacht

haben, namlich die ,,Ursachenforschung“”.

Dieser Umstand lief3 die Herausgeber seiner
Werkausgabe deren 10. Band, der aus diesen fiinf Schriften zusammengesetzt sind, mit
LAutobiografie“ betiteln. Andererseits gibt es wiederholt das Hinweisen von Literaturwissenschaftlern
und Bernhard-Biografen darauf, dass ihre Darstellungen stark stilisiert und mit vielen fiktionalen
Elementen versehen sind®. Um dies zu argumentieren, beruft man sich oft auf die im Text
ausgedriickte Sprachskepsis tiber die Unmoglichkeit, die Wahrheit mit der Sprache zu erfassen

(Ke 135-137). So nannte Hans Holler diese Texte ,autobiografische Erzahlungen“g)

, um ihrem
Kunstcharakter Rechnung zu tragen. Eva Markart sah in ihnen ein Unternehmen der ,Ich-
Erfindung“, einen ,Versuch, sich eine eigene Vergangenheit in Form einer Geschichte zu
entwerfen.“'”

Mit &dhnlichen Formulierungen Manfred Mittermayers, ,,Ich-Gewinnung““) oder ,Selbst-
Erschreibung mit Mitteln der Literatur® 12), sei ein weiterer wichtiger Aspekt genannt:
Mittermayer unterstreicht, dass es sich hier neben der Ursachenforschung um ,ein grofdangelegtes
Szenario der Selbstdurchsetzung eines Ichs“ handelt, ,gegen eine Umwelt, die es von Anfang
an daran zu hindern trachtet.“'? Als die hinderliche Umwelt seien nach Mittermayer in der
Ursache zum einen die Stadt Salzburg, wo der jugendliche Protagonist lebt, und zum anderen
die Familie dargestellt, insbesondere die Mutter, zu der er lebenslang eine schwierige
Beziehung hatte.

Werner Michler verweist mit Marcus Mazzari und anderen auf die Institutionenkritik in
Bernhards Autobiografie, reiht Die Ursache einerseits in die Tradition der kritischen

»ochiilergeschichten* seit der Jahrhundertwende und bringt sie andererseits mit der

Der Schiiler Thomas Bernhard (Imai) — 33—



Institutionenkritik der 68er Bewegung in Zusammenhang. 1 Allerdings gibt es, soweit ich sehe,
keinen dem Text nahen Vergleich der schulkritischen AuRerungen Bernhards mit den

betreffenden literarischen Texten zu Beginn des 20. Jahrhunderts.
2. Bernhard und die Schule

Nach der Darstellung seiner Autobiografie ging Bernhard in zwei Arten von ,Schulen®:
zum einen in offentliche Schulen, d.h. Volksschule, Hauptschule und Gymnasium, und zum
anderen in die von ihm so genannten ,Schulen“ bei seinem Grofvater miitterlicherseits,
Johannes Freumbichler, sowie beim Lebensmittelhidndler Karl Podlaha. Freumbichler, ein
verkannter Salzburger Heimatdichter, beeinflusste den Enkel mafRgeblich mit einer Weltanschauung,
die in mancher Hinsicht den Wertvorstellungen der dominierenden Gesellschaftsschichten
widersprach. Bernhard resiimiert, er sei in der Schule seines Grof3vaters fiir sein ganzes Leben
genau ,gegen alle konventionellen Schulen erzogen worden* (U 94).

Was fiir ein Lehrer war dieser Freumbichler? Was wollte er in seinem Enkel erreichen?
Nach der Aussage des Erzdhlers, also Bernhards, versucht der Groffvater aus ihm ,einen
Kiinstler zu machen* (U 41). So schickt er ihn zum Geigenunterricht und dann zu einem
Kunstmaler. Diese Versuche scheitern zwar zuerst, aber nach seinem friihzeitigen Abgang vom
Gymnasium wird die Musik neben der Kaufmannslehre zu Bernhards Hauptlebensinhalt.
Obwohl die ertraumte Karriere als Opernsinger wegen seiner schweren Erkrankung nicht
verwirklicht werden kann, liegt sein Lebensziel seitdem im kiinstlerischen Bereich. Fir
Bernhards Entwicklung sind aber vor allem die Gespridche mit dem Grofdvater und die
Beobachtungen bei den gemeinsamen Spaziergingen entscheidend. Fiir den Enkel war es eben
der Grofdvater, ,der mich das Leben gelehrt und mich mit dem Leben vertraut gemacht hat,
indem er mich zuallererst mit der Natur vertraut gemacht hat. Alle meine Kenntnisse sind
zurlickzufiihren auf diesen fiir mich in allem lebens- und existenzentscheidenden Menschen.“
(U 89)

Der Autobiografie ist leicht zu entnehmen, wie sehr die Wertvorstellungen des Grofvaters
das Denken des Enkels leiten und bestimmen. Die Weltsicht des Grofdvaters konnte man als
eine rebellische, philosophisch-kiinstlerische oder auch literarische bezeichnen, wie der Ich-
Erzihler ihn ,Philosoph®, , Anarchist®, ,Schriftsteller und auch ,Dichter* nennt. Nach Bernhards
Darstellung war er gegeniiber den herrschenden Méachten sehr kritisch eingestellt. Auch die
Schulkritik des Ich-Erzdhlers stimmt mit derjenigen des GrofRvaters vollkommen iiberein. Fiir
diesen seien Lehrer ,nichts anderes als Verzieher, Verstorer, Vernichter (Ki 436), und ,die
Schule an sich sei der Morder des Kindes* (Ki 435). Hier ist auf einen intertextuellen Bezug
hinzuweisen, ndmlich auf die bekannte reformpéddagogische Schrift von Ellen Key Das
Jahrvhundert des Kindes, libersetzt ins Deutsche 1902; Dort behandelt ein Kapitel, wie
dessen Titel heiRt, Die Seelenmorde in den Schulen'®.

Gleiche Kritik an der Schule wird auch in fiktionalen Texten Bernhards getibt,
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beispielsweise von der Figur Atzbacher im Roman Alte Meister'®. Der Kern dieser Schulkritik
lieBe sich im Folgenden zusammenfassen: Die Schule verhindere die natiirliche Entwicklung
der Kinder. Schuld daran seien Lehrer, die als ,Handlanger des Staates“!” den Schiilern das
Riickgrat eher brechen als stirken, und die Lehrmethoden, die oft gewalttitig und nur auf das
Wissen und die Theorie ausgerichtet seien; infolgedessen werde nicht die Selbstsicherheit der
Schiiler gefoérdert, das Leben werde ihnen nur schwer gemacht. Des Weiteren herrsche in der
Schule ein Banausentum, das kiinstlerische Begabungen verachte. Die Schule sei auf jeden
Fall ein Instrument des Staates, um junge Menschen abzurichten und sich gefiigig zu machen.

Der Autor scheitert im Gymnasium; er muss die zweite Klasse wiederholen und meldet
sich ohne Abschluss von der Schule ab. Er tritt eine Kaufmannslehre beim Lebensmittelhandler
Karl Podlaha an, in der Scherzhauserfeldsiedlung, dem von Bernhard so genannten ,absoluten
Schreckensviertel der Stadt® (Ke 113). Er bezeichnet die Arbeit im Geschift als ,die Hohe
Schule der Aufdenseiter und Armen, die Hohe Schule der Verriickten und der fiir verriickt
Erklarten (Ke 113). Der Kontrast ist allzu deutlich: einerseits das Gymnasium, dessen
Abschluss gesellschaftliche Anerkennung, ein Studium und eine glinzende Laufbahn verspricht,
und andererseits Lehrlingsarbeit inmitten der untersten Schicht der Gesellschaft.

Der Erziahler der Autobiografie gibt an, bei Podlaha etwas gelernt zu haben, was er beim
Grof3vater nicht lernen konnte, ndmlich wie man mit Menschen umgeht; er fiihlt sich bei der
Arbeit zum ersten Mal in seinem Leben ,niitzlich* (Ke 114, 118). Somit erginzen einander die

y,Schulen” beim Grof3vater und bei Podlaha, wie er riickblickend meint:

,Bei meinem GroRvater war ich [...] in die philosophische Schule gegangen, beim Podlaha
[...] in die groRtmogliche und in die absolute Realitdt. Die zwei frithen Schulen waren fiir
mein Leben entscheidend und, eine die andere erginzend, sind sie bis heute das

Fundament meiner Entwicklung.“ (Ke 150)

Und beide gemeinsam bilden einen Gegenpol zu den offentlichen Schulen. Der vom Ich-
Erzihler wiederholt verwendete Ausdruck ,die entgegengesetzte Richtung® (Ke 113) trifft gut
den Sachverhalt: In Bernhards Konflikt mit der konventionellen Schule manifestiert sich der
Machtkampf zweier gesellschaftlicher Krafte, der beherrschenden und der opponierenden.
Dartiber hinaus verweist das mit Emphase wiederholte Wort ,Niitzlichkeit® auf einen
wichtigen Aspekt. An einer allgemeinbildenden Erziehungsinstitution wie dem Gymnasium
geht es bekanntermafden nicht in erster Linie um die Nitzlichkeit, sondern um die allseitige
Entfaltung der geistigen Krifte eines Heranwachsenden. Ein typisches Problem der Adoleszenz
in der modernen Gesellschaft besteht aber darin, dass der korperlich gereifte junge Mensch
noch lange keine Rolle in der Gesellschaft spielen kann, also im Moratorium steckt und es
schwer hat, eine Ich-Identitdt aufzubauen. Hier kann man also eine gute Begrindung fiir die
Abschaffung der Mittelschulen herauslesen: Bernhard fiihlt sich sowohl in seiner geistigen

Entwicklung wie auch in seinen zwischenmenschlichen Beziehungen nicht von der 6ffentlichen
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Schule gefordert, sondern zunichst von seinem Grofdvater und spiter durch die Lehrlingsarbeit.

3. Beziige auf die schulkritischen Literaturtexte
um die Jahrhundertwende

Bernhards Kritik an der Schule ist, wie bereits erwahnt, nicht neu. In der Literatur um
die Jahrhundertwende sind viele Abrechnungen mit der autoritiren Schule zu lesen, die denen

von Bernhard gleichen. Im Roman Unterm Rad von Hesse heifdt es z.B. iiber den Schullehrer:

,Seine Pflicht und sein ihm vom Staat tiberantworteter Beruf ist es, in dem jungen
Knaben die rohen Krifte und Begierden der Natur zu bandigen und auszurotten und an
ihre Stelle stille, méRige und staatlich anerkannte Ideale zu pflanzen. [...] so muR die

Schule den natiirlichen Menschen zerbrechen, besiegen und gewaltsam einschrinken;
[“.]u 18)

Das kénnte von Bernhard geschrieben sein. In der Ursache lasst sich eine Bemerkung des
Grof3vaters als Anspielung auf Hesses Romantitel lesen, dass man namlich das Gymnasium zu
absolvieren hitte, wenn man ,nicht unter die Rdder der Gesellschaft kommen wolle* (U
83). Bernhards Beziehung zu Freumbichler erinnert an die respektvolle Beziehung des jungen
Hesse zu seinem Grofdvater miitterlicherseits, dem seinerzeit bekannten Indologen Hermann
Gundert, der, den Enkel in Schutz nehmend, dessen strafbare Flucht aus der Klosterschule als

Y In Ein Kind nimmt auch Freumbichler seinen Enkelsohn in

,Geniereisle” bezeichnete
Schutz, nachdem dieser ohne jegliches Wissen der Seinigen, statt zur Volksschule zu gehen,
eine grofse Radfahrt unternommen hatte und tiber Nacht verschollen gewesen war. Der
GroRvater wiirdigt sogar sein Wagnis: ,Das ist ja das Geniale an ihm* (Ki 436).

Mit seiner Schulkritik erinnert Bernhard nicht nur an Hesse, sondern auch an andere
Autoren. Das ,sogenannte[s] Hohere[s] Wissen“, das das Gymnasium vermittelt, wird in der
Ursache als ,ibelstinkende[r] Geschichtsunrat® (U 96) bezeichnet, der wie aus einem
yunerschopflichen Kiibel* tiber den Kopf des Schiilers ausgeschiittet wird. Der Ausdruck

erinnert nicht nur an die entsprechenden Szenen’

des Romans Professor Unrat von Heinrich
Mann, sondern auch an die Schulszene gegen Ende des Romans Buddenbrooks von Thomas
Mann, wo das Wort ,Unrat® mehrmals vorkommt?". Es gibt zwar keinen Beweis dafiir, dass
Bernhard die genannten literarischen Texte kannte, aber die Behauptung in der Ursache, dass
die Mittelschulen Jangst als Verrottungszentren der menschlichen Natur erkannt® und ,als
solche bewiesen“ seien (U 97), lisst vermuten, dass sich diese Verallgemeinerung auf literarische
Kronzeugen stiitzt.

Neben der Schulkritik umkreist die Erzahlung Die Ursache, wie Bernhards autobiografische
Schriften tiberhaupt, das Thema Tod. Der junge Protagonist steht in unmittelbarer Nihe zum

Tode, nicht nur wegen der Bombenabwiirfe auf die Stadt Salzburg, sondern auch wegen der
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Suizide von Mitschiilern und eigener Selbstmordversuche. Der Ich-Erzihler der Autobiografie
bezeichnet ,die Lern- und Studierzeit* allgemein als ,Selbstmordgedankenzeit® (U 18).

In der Tat war Schiilerselbstmord seit Ende des 19. Jahrhunderts ein oft aufgegriffenes
soziales Problem, das auch in den angesprochenen schulkritischen literarischen Texten um die
Jahrhundertwende ein wichtiges Motiv ausmacht®. Noch im Jahre 1929 nahm Friedrich
Torberg ,durch Zeitungsnotizen zehn Schiilerselbstmorde” ,in einer einzigen Woche® ,zur
Kenntnis®, wie er am Anfang seines Romans Der Schiiler Gerber vermerkt. Die Parallele zu
Bernhards Die Ursache, an deren Beginn eine Zeitungsmeldung tiber die Selbstmordrate im
Bundesland Salzburg steht, ist offensichtlich.

Diese Vorstellung vom Jugendalter als mit dem Tod vertrauter, krisenhafter Lebensphase
voll ,,Sturm und Drang® verbindet sich im klassischen Jugendalter-Bild, das etwa der Psychologe
Eduard Spranger 1924 zeichnete, mit der Vorstellung von der sogenannten ,Kulturpubertat® ),
Spranger verweist auf den adsthetischen Enthusiasmus, der einen Heranwachsenden in der
Pubertat ergreift. Bei Jugendlichen machen sich dann die ,Sehnsucht nach Ausdruck®,
Traumerei, Kunstschaffen, Theaterbesuche und sehr oft auch der ,Lesehunger* bemerkbar?”.

Auch Bernhard beginnt sich, wenn auch ihm von klein auf eine Kiinstlerlaufbahn zum Ziel
gesetzt wurde, erst im Jugendalter wirklich fiir Kunst zu begeistern. Bei ihm halt diese
Begeisterung aber, anders als bei den meisten Jugendlichen, lebenslang an. Als Lehrling eines
Lebensmittelgeschifts hort er oft vom Monchsberg aus Opern, die in der darunter liegenden
Felsenreitschule, einem Veranstaltungsort der Festspiele, aufgefiihrt werden. Das war sein
Musikerlebnis. Um die gleiche Zeit beginnt er bei einer renommierten Sopranistin
Gesangsunterricht zu nehmen. Zum Enthusiasmus fiir Musik kommt dann bald das Schreiben,

vor allem von Gedichten, hinzu.
4. Die Zeit der Reformpadagogik und die anti-autoritare Zeit

Die angefiihrten Entsprechungen, die die Schulkritik Bernhards der Literatur um die
Jahrhundertwende aufweist, lassen den Leser auf den grofderen geistes- und sozialgeschichtlichen
Kontext hinblicken. Als solcher fiir die Jahrhundertwende wird oft auf die autoritire
Schulsituation am Ende des 19. Jahrhunderts verwiesen, aus der die Ansétze der Reformpadagogik
und der Jugendbewegung hervorgingen. Der 1881 geborene Johannes Freumbichler gehort zur
gleichen Generation wie Briider Mann, Hesse u.a., erlebte also in seiner Jugend dieselben
Umstande. Bernhards Texte bezeugen aber, dass die Schule und das Internat in den 40er und
50er Jahren als die gleiche Zurichtungsmaschinerie auftraten wie etwa vor 50 Jahren.

Dartiber hinaus sollte in Rechnung gezogen werden, dass drei Jahre vor dem Erscheinen
von der Ursache eine bemerkenswerte Streitschrift ins Deutsche tibersetzt und diskutiert
wurde: Die Entschulung der Gesellschaft des dsterreichisch-amerikanischen Philosophen und
Theologen Ivan Ilich®. lich sah im modernen Schulsystem einen Monopolisierungsmechanismus

der industriellen Konsumgesellschaft, in der die Schule als die alleinige Instanz berechtigt ist,
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den Bildungsgrad der Gesellschaftsmitglieder zu bescheinigen, das Lernen zur Herrschaft und
Autoritatserhaltung instrumentalisiert ist, und die strukturelle Ungleichheit der Sozialschichten
reproduziert wird. So behauptete er, die Gesellschaft vom Schulsystem zu befreien. Im Lauf
der 68er Bewegung standen iiberhaupt die Bildungsreform, die Alternativschulen und die
Institutionenkritik zur regen Diskussion. Es ist sehr wahrscheinlich, dass Bernhard sie als
eifriger Zeitungsleser stindig im Auge behielt.

In diesem Zusammenhang ist auch zu bemerken, dass der Autobiografie-Erzéhler die
Schulen, Heime, Kliniken und Heilanstalten, in denen er sich aufhielt — der junge Bernhard
musste aufgrund einer akuten Rippenfellentziindung und der anschlieSend auftretenden
Tuberkulose fiir lingere Zeit im Spital und in Lungenheilstiatten behandelt werden — haufig mit
JKerker* (U 13) oder ,Strafanstalt* (Ki 334) und sich mit ,Haftling* (U 22) vergleicht. Der
Anklang an die Institutionenanalyse wie z. B. von Michel Foucault ist nicht zu iibersehen,

worauf auch Bernhard Judex, Uwe Schiitte u.a. hinweisen .

5. Schulversager — ein Verkommener oder ein ,,Dichter“?

Eine interessante Personlichkeit in der Ursache ist die Figur Pittioni, Geografieprofessor
des Gymnasiums. Alle anderen Gymnasialprofessoren verurteilt der Erzihler als ,,Stumpfsinnige
und Kranke* (U 96), die ohne Gewissen die Zerstérung der Schiiler vorantreiben, wihrend
Pittioni als einziger mit Sympathie beschrieben wird. Die kontriaren Professorentypen erinnern
beide an die Gestalt des Professors Unrat, der einerseits als Tyrann im Klassenzimmer bestrebt
ist, Schiiler zu ,fassen“ und ,hineinzulegen“, andererseits selber als Verstof3ener der
Gesellschaft, als ,Unrat“, der offentlichen Verspottung ausgesetzt ist. Uber Professor Pittioni

bemerkt der Ich-Erzihler Folgendes:

,»...dieser Pittioni war, solange ich das Gymnasium besucht habe, das Spott- und
Hohnopfer aller gewesen, eine unerschopfliche Quelle von Verhohnungen und Verspottungen,
und dieser Mensch ist mir nach und nach iiberhaupt zum Mittelpunkt des Gymnasiums
geworden ... als das erschreckende Beispiel der Opferbereitschaft eines einzelnen
einerseits und einer ganzen brutalen, sich an einem solchen fortwiahrend und unbekiimmert

und bedenkenlos vergehenden Gesellschaft andererseits...“ (U 101)
Diese Darstellung des Professors Pittioni, die etwas an Basini, einen Schiiler in Robert Musils

Torless erinnert, welcher der Lynchjustiz einer sadistisch vorgehenden Schiilergemeinschaft

zum Opfer fillt, wurde von der Tochter Pittionis spéter negativ beurteilt:

,Mein Vater hat ofters iiber Thomas Bernhard gesprochen. [...] Thomas Bernhard hat das

Gymnasium wegen seiner schlechten Noten verlassen. [...] Thomas Bernhard hat gelogen
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und tbertrieben und Sachen erfunden. Er hat iiber meinen Vater geschrieben, ohne ihn

wirklich zu kennen.“*”

Ihre Reaktion ist verstiandlich, da ihr Vater, wie es in der Literatur iiblich ist, nicht unbedingt
idealisiert dargestellt wurde. Das Interessante an ihrer Bemerkung sind vielmehr die
dahinterstehenden gingigen Wertvorstellungen. Ihre Vorwiirfe gehen ins Leere. Ein ,Dichter*
ist von jeher einer, der liigt, iibertreibt und Geschichten erfindet. Der Vorwurf, dass Bernhard
wegen seiner schlechten Noten das Gymnasium verlassen habe, stiitzt sich auf die schablonenhafte
Vorstellung, dass ein Schulversager ganz allgemein ein Verkommener sein miisse. Fiir diese
Denkweise, die biirgerliche Normen widerspiegelt, legt die Schule den zukiinftigen Stellenwert

eines Menschen innerhalb der Gesellschaft fest.
6. Schluss - die ,literarische Opposition*

Ist es aber nicht so, dass sowohl bei Bernhard wie auch in der schulkritischen Literatur
seit der Jahrhundertwende die Auffassung vertreten ist, dass innerhalb der Literatur, und zwar
Literatur als gesellschaftlicher Sphire, wohin man sich oft mit Emanzipationswiinschen und
Oppositionsvorhaben gegeniiber der strikt geregelten und institutionalisierten Wirklichkeit
hingibt, der entgegengesetzte Mafdstab gelten sollte?

Rhetorisch konnte man sogar fragen: Wer ist denn nicht aus der Schule davongelaufen,
der sich spater als Schriftsteller einen Namen machte? Die Briider Mann, Hesse, Musil, Déblin,
Ernst Jiinger, Friedrich Torberg und so weiter und so fort. Die Liste der erfolglosen Schiiler in
dieser Branche lief3e sich ins Unendliche fortsetzen. Es scheinen die Worte Rainer Maria Rilkes
mindestens fiir Schriftsteller zuzutreffen: ,Man lese die Lebensgeschichte aller grofden
Menschen; sie sind, was sie geworden sind, immer ¢rotz der Schule geworden, nicht durch
sie.«?

Diese Auffassung konnte auch die verborgene Erwartung der Leserschaft widerspiegeln.
Wer sich literarischen Tatigkeiten hingibt und damit Erfolg haben will, soll damit ein
Gegenkonzept zur herrschenden Wertordnung liefern. Er soll also nicht die etablierten
Systeme weiter pflegen und stabilisieren, sondern sie in Frage stellen. Er soll etwas Neues
schaffen, um sie stindig zu erneuern. In diesem Sinne sollte man auch den Ausdruck

Jiterarische Opposition® in der folgenden AuRerung von Thomas Mann verstehen:

»lch verabscheute die Schule und tat ihren Anforderungen bis ans Ende nicht Genitige. Ich
verachtete sie als Milieu, kritisierte die Manieren ihrer Machthaber und befand mich friih

in einer literarischen Opposition gegen ihren Geist, ihre Disziplin, ihre Abrichtungsmethoden.“29)

Thomas Bernhard prangerte alles an, was institutionalisiert ist: Schulen, Heime, Spitéler,

Behorden, vor allem den Staat, aber auch Festspiele und Literaturpreise. Er nahm zwar seine
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Preise immer in Empfang, aber rief oft durch seine kritischen AuRerungen Skandale hervor,
genauso wie bei den Salzburger Festspielen, in deren Rahmen einige seiner Dramen aufgefiihrt
wurden. Bei ihm richtet sich also die ,literarische Opposition® ebenfalls an Kunst und
Literatur, wenn sie das Anzeichen bekommen, normativ, autoritir und schulmdifsig zu werden.

Huldigt die Gesellschaft ihren ,Dichtern“ nicht gerade deswegen, weil sie zu ihrer Lebzeit
verkrustete Machtverhiltnisse beim Namen nannten? Und werden nicht eben diese Autoren,
so kritisch sie auch zur Gesellschaft waren, nach ihrem Tode von ihr vereinnahmt, wie es
Thomas Bernhard paradigmatisch darstellt, der vom ,Skandalautor® von einst zum

,Nationaldichter* von heute avanciert ist?
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El itinerario de un brigadista
japonés-estadounidense:

Jack Shirai y la Guerra Civil espanola (2)

—Reflexiones sobre su trayectoria en la batalla del Jarama—

Keishi Yasuda

— PX-—7—F

Guerra Civil espanola
Brigadas Internacionales

Jack Shirai, batalla del Jarama

W¥Resumen

Tras el fin de la Guerra Civil (1936-1939), el acontecimiento mds tragico y sangriento de la
historia de Espana en el siglo XX, han pasado mas de ochenta afnos. Esta investigacién tiene
por objeto describir esencialmente la vida de Jack Shirai, un voluntario japonés de las Brigadas
Internacionales en esta contienda, procedente de Estados Unidos, y la de otros brigadistas
norteamericanos. En concreto se centra en la etapa de Shirai en la batalla del Jarama (6-15 de

febrero de 1937), principalmente durante su itinerario en el batalléon Abraham Lincoln.
Introduccion
Tras el fin de la Guerra Civil (1936-1939), el acontecimiento méas tragico y sangriento de
la historia de Espafia en el siglo XX, han pasado mas de ochenta afios. En el presente estudio

se trata de la vida de Jack Shirai, un soldado japonés que luché a favor de la Republica

espafiola en esta contienda. Segun las palabras de Ayako Ishigaki, escritora nipona que
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mantuvo una relacion de amistad con €l cuando ambos vivian en Nueva York, Shirai optd por
un camino que ninguno de sus paisanos hubiera seguido y, como consecuencia de ello, perdi6
su vida.”

Segun se cree, Jack Shirai nacié en Hakodate, provincia japonesa de Hokkaido, alrededor
de 1900 y vivi6 como huérfano en un orfanato de alli hasta su adolescencia. Siendo marinero,
Shirai inmigré a Estados Unidos de forma ilegal. Este permanecié en Nueva York como
cocinero de un restaurante japonés hasta dirigirse a Espana. En este periodo, presencié el
crac del 29, y ante esa situacién social inestable se afili6 al Partido Comunista de Estados
Unidos. Cuando estall6 la guerra de Espana en 1936, el Partido Comunista de alli se encargé
de reclutar a los voluntarios y Shirai decidié ir a Espafa. Finalmente, entré en Espana como
soldado y cocinero del batalléon Abraham Lincoln de las Brigadas Internacionales (precisamente
en la XV Brigada Internacional) en enero de 1937, y al cabo de seis meses pereci6 en el
campo de batalla.?

El presente afio 2021 se cumple el 85 aniversario del inicio de la Guerra Civil que tuvo
lugar entre los republicanos y los nacionales. Estos ultimos estaban liderados por las
autoridades castrenses que llevaron a cabo el levantamiento militar el 17 de julio de 1936. El
fracaso de este intento de sublevacion militar condujo a la Guerra Civil espafola al dia
siguiente. Esta investigacion, continuacién del articulo que publicé el autor en 20123), tiene
por objeto describir esencialmente la vida de Jack Shirai y la de otros brigadistas
estadounidenses, centrandose en su etapa de la batalla del Jarama (6-15 de febrero de 1937),
uno de los episodios mas importantes y duros de la contienda espafola, principalmente

durante su itinerario en el batallon Abraham Lincoln.
1. El frente del Jarama

El 5 de febrero de 1937, los nacionales llevaron a cabo la operacion de cortar la carretera
Madrid-Valencia, con el fin de cumplir la misién fallida iniciada en noviembre del 1936: tomar
la capital espafola que ocupaban los republicanos. Las tropas nacionales mandadas por el
general Luis Orgaz Yoldi, militar que venia apoyando al general Franco, lider de los nacionales,
desde el proceso preparatorio del alzamiento militar, se lanzaron a la ofensiva en direccién al
rio Jarama, en un frente de unos 25 kilémetros en torno a San Martin de la Vega.‘” Este
ataque fue secundado por seis baterias de 155 milimetros y un grupo de artilleria alemana de
la Legion Céndor dotado de canones de 88 milimetros.” El dia 8 llegaron a las margenes del
Jarama.

El mismo dia, las tropas republicanas dirigidas por el general José Miaja Menant,
encargado de organizar la defensa de Madrid, apoyadas por carros de combate y aviacion,

contraatacaron con fuerza.®

En esta acometida intervinieron nuevamente las Brigadas
Internacionales. El dia 6, el batallén Britdnico, el “6 de febrero” (franceses, belgas y hingaros)

y el Dimitrov, cuyos integrantes eran mayoritariamente de origen eslavos (btlgaros, rumanos,
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yugoslavos, hingaros, albaneses, polacos, rusos...), todos de la XV Brigada Internacional, a la
que perteneceria el Abraham Lincoln, ya se habian dirigido al frente del Jarama. K

Finalmente, el dia 12 el Abraham Lincoln, que se encontraba en Villanueva de la Jara,
recibié una orden de desplazamiento hacia el mencionado frente. Sin embargo, los soldados se
vieron obligados antes a atender el discurso de André Marty nuevamente en Albacete. En esta
ocasién, declaré jactanciosamente que los brigadistas debian poseer un rifle espléndido y estar
bien entrenados. Después de la disertacién se suministré un rifle a cada soldado, pero éstos no
tuvieron tiempo para ensayar el disparo hasta la salida de Albacete, que se efectué durante la
noche de ese mismo dia.? En contradiccién con su declaracion, Marty descuidaba el
entrenamiento de sus brigadistas. Teniendo en cuenta esta falta de instruccion y por la
inexistencia de ningun tipo orden para que se entrenasen por parte de Marty, se puede inferir
una latente actitud de menosprecio de éste hacia la vida de sus soldados.

El dia 16, el batalléon Abraham Lincoln compuesto de 428 combatientes, llegé a Chinchon,
localidad ubicada a unos 45 kilémetros al sudoeste de Madrid. Este pueblo distaba
aproximadamente unos diez kilémetros de la primera linea del frente del Jarama. Alli Robert
Merriman, comandante del batallon, permitié a sus soldados que descargaran cinco tiros a
modo de ensayo.g) Este acontecimiento marcé el primer entrenamiento para ellos. Hecho que
corroboré que no eran “soldados bien entrenados” como habia dicho Marty.

No obstante, en comparacion con el batallon Britanico, el Abraham Lincoln tuvo suerte, ya
que los brigadistas ingleses fueron al frente sin haber realizado ningun disparo. El dia 11 por
la noche cada uno recibié un rifle de fabricacion soviética y 150 municiones, y justo después
se vieron obligados a hacer una salida al frente.'” En el duro enfrentamiento del dia 12, el
Britanico se expuso a los mayores peligros del ataque nacional y sufri6 gravemente por su
inexperiencia. Las tres compafias de este batallon defendieron algo mas de siete horas la
pendiente que recibié el nombre de la “Colina del Suicidio” (“Suicide Hill”). Alli, este batallén
se expuso a los mayores peligros del ataque nacional y hubo de pagar las consecuencias de su
inexperiencia. Cayeron, victimas de este combate, 375 soldados de un total de 600 efectivos.'

El mismo dia, el batalléon “6 de febrero” con unos 800 soldados y el Dimitrov formado por
800 combatientes, comenzaron a librar el combate, y también sufrieron numerosas bajas. La
primera compania del “6 de febrero” y la segunda del Dimitrov fueron totalmente aniquiladas.
Al concluir el dia 12, las fuerzas nacionales tomaban el puente de San Martin de la Vega,
esencial para proseguir la ofensiva de Franco. Las bajas del bando republicano ascendieron al
50 % de los soldados.'?

Las pugnas del dia 14 se caracterizaron por una dureza excepcional que superd a la de los
dias anteriores. El batallon Dimitrov quedé reducido a unos 300 soldados y de los 225
supervivientes del Britanico apenas quedaron 125 al concluir la jornada. Las tropas nacionales
llegaron a ocupar la pendiente del Pingarrén, una elevacién de 693 metros de altura, ubicada
a unos dos kilometros al sur de la carretera que va de Morata de Tajufia, una ciudad situada a

unos cuatro kilometros del frente del Jarama, a San Martin de la Vega. Al dia siguiente, la XV
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Brigada Internacional se encargd de controlar el alto del Pingarrén, pero no lo logr6 y el
Britanico perdié una compania completa. Entre el dia 13 y el 16, las fuerzas de Franco

consiguieron adelantar sus lineas hacia Morata de Tajuna. 1

2. La vida diaria en el frente

El dia 17 a las tres de la manana, el batallon Abraham Lincoln se desplazé desde
Chinchén hasta Morata de Tajufia donde se encontraba el Cuartel General de la XV Brigada
Internacional. ' Luego se dirigié a su posicion en el frente. La del enemigo estaba en una
elevada cresta a unos 900 metros por delante de la del Abraham Lincoln. En este batallén se
decidi6 establecer el depdsito de viveres y la cocina en un chalet cerca de su posicion. 9 Jack
Shirai, el brigadista japonés, se convirtié en el responsable de la cocina. A él le acompanaron
dos ayudantes, Mel Offsink y Max Krauthamer, que serian los mejores amigos de Shirai
durante la contienda. Harry Fisher, uno de los companeros de Shirai en el batallén, converso

varias veces con ellos y lo recordaba en su libro de memorias de la siguiente manera:

Cuando mejor me lo pasaba era cuando hablaban de sus planes para el futuro. Después
de la guerra iban a abrir un restaurante entre los tres en el que cualquiera que hubiera
luchado en Espana no tendria que pagar por la comida. Clavarian en el precio a los ricos

y abririan su cocina a los pobres.16)

Es indudable que estos tres soldados entablaron una buena amistad, de tal manera que
llegaron a planear un futuro negocio juntos para después de la guerra. Sin embargo, los tres
perderian su vida a lo largo de la contienda y su suefio no se convertiria en realidad.

El dia 23 las tropas nacionales se encontraban en el frente entre el Pingarréon y San
Martin de la Vega. Este dia el Abraham Lincoln iba a atacar al enemigo en la parte norte de la
carretera de San Martin de la Vega. Los brigadistas llegaron a una colina relativamente elevada
mientras las tropas enemigas se encontraban unos 350 metros por delante. Segun el plan del
ataque, el dia 23 a las siete de la manana, en primer lugar, dos tanques soviéticos debian
romper las lineas enemigas, y, en segundo lugar, los brigadistas debian ocupar las posiciones
del adversario.'”

El dia 23, una hora antes de anochecer, dos tanques marcharon desde la carretera de San
Martin de la Vega hacia la posicién del Abraham Lincoln. Entonces se lanzé un ataque con los
tanques y ametralladora. Los brigadistas hicieron una salida desde las trincheras y envistieron
con fuerza al enemigo, mientras que los nacionales tardaban mucho en reaccionar debido a la
acometida de los tanques. Uno de estos, sin embargo, se envolvié en llamas tras recibir un
canonazo del adversario. El otro tanque se refugié a un sitio seguro, en tanto que los
brigadistas se quedaron alrededor del tanque en llamas. Subitamente los adversarios lanzaron

una descarga cerrada y los brigadistas se escondieron en un arbolado de olivos. Alli, la mayoria
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de ellos tuvieron que tenderse boca abajo en el suelo. Algunos abrieron una trinchera. A
ninguno de ellos le fue posible contraatacar.'®

A las diez de la noche, los brigadistas recibieron la orden de evacuaciéon. Hasta ese
momento, 20 soldados habian muerto y otros 40 habian resultado heridos. Aunque el Abraham
Lincoln fracasé en el intento de dominar la posicion enemiga, el numero de bajas fue
relativamente pequeno. Pero Merriman informé al Cuartel General de la XV Brigada Internacional
que habia mas muertos y heridos de los reales. Con ello traté de enfatizar el tremendo
esfuerzo de sus brigadistas en el primer combate. A partir del siguiente enfrentamiento, este
numero irfa en aumento y no haria ya falta que Merriman exagerara las cifras.'”

Pues bien, en el chalet donde se encontraba la cocina del batallén, también estaba situado
el barracéon de primeros auxilios. E1 Dr. William Pike era el médico, y alli conocié a Shirai.
Cuando se inici6 el combate en el frente, éste se ocup6 del transporte de los heridos entre el
barracén y del hospital de campana. Ademads, hizo posible que las ambulancias circularan
mejor, y ofrecié camiones con ducha a las unidades en el frente del Jarama. El Dr. Pike
reconocio que Shirai era inteligente y siempre se las ingeniaba en el trabajo.ZO)

Este médico del batallén relaté a You Kawanari, prestigioso especialista japonés en los
estudios sobre Shirai, la manera de trabajar del soldado nipén en una entrevista, en septiembre
de 1985. En el frente del Jarama, en pleno invierno, los brigadistas permanecian estacionados
en medio de un frio intenso, por eso solian tener la moral baja. Para colmo, tenian que tomar
la comida fria, puesto que la cocina del batallon estaba separada un kilémetro de la posicién
de los brigadistas, situada —esta ultima— en la cima de una colina. Shirai buscé un medio para
que pudieran tomarla caliente y ordené a sus dos ayudantes, Mel Offsink y Max Krauthamer,
que entre estos dos sitios tendieran una cuerda e instalaran una caja de madera con garrucha.
El brigadista japonés empezé a meter la comida recién hecha en la caja y enviarsela por la
cuerda. Los brigadistas pudieron disfrutar de la comida caliente y agradecieron de corazén el
ingenio de Shirai.?”

El 25 de febrero unos ochenta reclutas norteamericanos llegaron al frente del Jarama
pasando por Albacete. Antes de salir al combate, aprendieron la manera de manejar el rifle en
una hora. Sus instructores eran los soldados que habian tenido experiencia militar tan solo de

una semana.” Harry Fisher describia a estos novatos como sigue:

A medianoche, un grupo de ochenta norteamericanos recién llegados se junté al grupo.
Ninguno de los hombres de refuerzo habia disparado antes, ni siquiera habian tenido en
las manos un fusil. Se les dieron fusiles y balas y se les dijo que estuviesen listos para
atacar en unas pocas horas. Los recién llegados estaban llenos de impetu y entusiasmo,

dispuestos a llevar a cabo cualquier cosa que les fuese ordenada.*”

Pese a su inexperiencia militar, hervian en deseos de intervenir en la batalla. Sin embargo,

la mayoria de estos serian victimas del siguiente enfrentamiento, el dia 27.
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Ese dia a las siete de la manana, las fuerzas aéreas republicanas iban a bombardear el
frente enemigo del Jarama. El plan era que la artilleria acompanaria el ataque y la compafiia
de tanques se abalanzaria sobre la posicién adversaria con tal de que el Abraham Lincoln
cargara contra los rivales. Con todo, no se llevé a cabo lo planificado. No aparecieron fuerzas
aéreas, ni artilleria, ni compania de tanques. Al cabo de media hora, los brigadistas, que
permanecian en las trincheras del frente, oyeron una detonacién de fusil de los adversarios y
les lanzaron una descarga cerrada. Pero luego recibieron un duro contraataque, quedando
aislados en las trincheras.?”

Mientras tanto, Merriman pidi6 al Cuartel General de la XV Brigada Internacional el
ataque de la fuerza aérea y de los blindados. El Cuartel General le ordené que mostrara alguna
sefal que pudiera facilitar la localizaciéon de los brigadistas. Los soldados decidieron formar la
letra “T”, grande, con unas camisetas y toallas blancas en su posiciéon. Dos brigadistas se
ofrecieron a salir de las trincheras y materializarla, pero tras cumplir la misién cayeron ante
las balas enemigas. Con motivo de este acontecimiento, el ataque adversario se intensificé.>”

Aunque poco después, dos tanques vinieron a cubrirles, la situacién no mejoréd. Entonces
Vladimir Copic, jefe croata de la XV Brigada Internacional, dio el ultimadtum de atacar a
Merriman por teléfono. El comandante del batallon Abraham Lincoln lo rechazé porque de
lanzar ataques, temia la alta probabilidad de que todos sus hombres podian acabar siendo
eliminados nada mas salir de las trincheras. Al final Copic acredité a dos oficiales ingleses en
el Cuartel General para que fueran a la posicién del Abraham Lincoln y le obligaran a atacar
las lineas enemigas. Merriman, al ver a estos dos oficiales, se dio cuenta de que ya no habia
mas remedio que emprender una arriesgada operacién ofensiva. A las diez, los brigadistas
salieron de las trincheras. Al cabo de unos treinta segundos, los adversarios lanzaron una
descarga cerrada. El combate, durante los diez minutos posteriores, fue un infierno para los
brigadistas. Las victimas fueron acumulandose una tras otra y, aunque no murié, Merriman
recibi6 una herida grave en el hombro.

Por la tarde empez6 a llover. Este tiempo sirvié a los brigadistas para moverse de su
posicion, porque la oscuridad, reforzada por la lluvia, tapé la vision a los enemigos y les
impidi6 mantener una descarga constante de disparos. Los soldados ilesos pudieron llevar a
sus comparfieros heridos hasta las trincheras. Alli, un gran nimero de malheridos perdieron su
vida por la falta de atencién médica y por el frio intenso. Después de anochecer, los brigadistas
lograron replegarse a las trincheras. Los heridos que no podian andar tuvieron que aguantar el
frio que arreci6 por la noche y el hambre. Al rayar el alba, los soldados que sobrevivieron a
este combate retiraron los cadaveres hasta las trincheras y los enterraron.

Tras la batalla de este dia, en el batallén sélo quedaron 90 soldados listos para el combate.
Segun la indagaciéon de Herbert L. Matthews, corresponsal del New York Times en Madrid,
que fue al frente del Jarama acompafiando al Abraham Lincoln, sélo el dia 27 murieron 127
brigadistas y fueron heridos 175.%° Hasta este tltimo dia de la batalla del Jarama, los

republicanos perdieron unos 25.000 hombres y los nacionales alrededor de 20.000.*” Tanto los
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republicanos como los nacionales hicieron un gran sacrificio en esta batalla. A partir de este
momento, el frente del Jarama qued6 paralizado. Después de todo, las tropas republicanas
habian logrado defender la carretera Madrid-Valencia hasta el ultimo momento. A pesar de que
unos 2.800 voluntarios extranjeros perdieron su vida, los brigadistas contribuyeron al fracaso

final del intento de los nacionales.?
3. La llegada de nuevos responsables

En marzo, los soldados del Abraham Lincoln se vieron obligados a volver a las trincheras
en el Jarama con el fin de guardar el frente. Durante los primeros dias de ese mes, Copic
mandé a los brigadistas del batallon que eligieran a un nuevo comandante, en lugar de
Merriman que estaba gravemente herido. En resultado, Martin Hourihan, marinero, de 27 anos,
de origen irlandés, fue nombrado para este cargo.?”

El mismo mes, el Partido Comunista estadounidense envié a Espafia a sus miembros mas
jovenes como nuevos responsables de los brigadistas norteamericanos. Los directivos del
partido se preocupaban por las numerosas bajas en el Abraham Lincoln en la batalla del
Jarama y juzgaron que el defecto del batallon radicaba en el exceso de brigadistas poco
entrenados y en sus dirigentes inexpertos. Entre estos enviados se encontraba Steve Nelson,
con el cargo de comisario politico. Nelson, nacido en 1901, habia recibido entrenamiento de
espionaje en Moscu y habia asumido el cargo de agente secreto de la Comintern en China, de
manera que se le consideraba un comunista acérrimo.>” Harry Fisher escribia asi la primera

impresion de Nelson en el Jarama:

La primera vez que vi a Steve Nelson fue en el Jarama, cuando vino para visitarnos.
Estaba acompafiado por otro dirigente comunista norteamericano, Harry Haywoodgl),
Nelson vestia un uniforme desalinado que no le sentaba bien, pero que era el tipico
“uniforme” de cualquier brigadista. Haywood, por el contrario, vestia un uniforme
impecable que se completaba con botones metdlicos y unas botas con apariencia de ser
muy caras. Sostenfa un palo delgado que recordaba una fusta. (...) No hace falta decir que
los hombres no quedaron favorablemente impresionados por Harry Haywood. Steve
Nelson, por el contrario, fue recibido calurosamente y era obvio que gusté mucho a la

gente.*”

Kawanari se entrevisté con Nelson en Massachusetts, donde vivia, en septiembre de 1985.
En esta ocasion, Nelson le conté un episodio relacionado con el general Gal, comandante
hungaro de la XV Brigada Internacional: al ponerse al frente del batallon, Nelson pensé que la
permanencia de los brigadistas en el frente ya era demasiado larga, lo cual podria bajar la
moral de los soldados. Por eso, solicité una entrevista con Gal para hablar de este asunto con

él. Cuando Nelson entr6 en el Cuartel General de la XV Brigada Internacional, donde asimismo
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se encontraba la vivienda del general, se sorprendié por su suntuosidad. En ese momento,
Nelson vestia como un brigadista, como ha senalado Fisher. Parece ser que entre los jerarcas
de las Brigadas Internacionales el lujo no era un detalle inusual. Estos se escudaban en que
solo respondia a motivos burocraticos. No obstante, no todo el mundo hacia acopio de una
vida lustrosa, ejemplo de ello era la figura de Nelson. Este comisario politico era tan modesto
que no les seguia la corriente.” En la entrevista con Kawanari, Nelson admitié que Jack Shirai
siempre habia sido vigoroso y nunca habia perdido la sonrisa durante la contienda.®” A este
respecto, el historiador norteamericano Adam Hochschild detalla en estas lineas la relacion

entre Nelson y Shirai en el batallén:

Nelson encontré a alguien que podria ayudarlo a elevar la moral de la unidad. Se
trataba de Jack Shirai, un cocinero estadounidense de San Francisco™ de origen japonés.
Shirai y dos comparfieros voluntarios a menudo hablaban de abrir juntos un restaurante
después de la guerra donde cualquiera que hubiera combatido en Espana podria comer
gratis. Shirai habia insistido en que queria luchar de fusilero, pero Nelson lo colocé en la
cocina del batallén con la condicién de que, en caso de crisis, estaba autorizado a tomar
el fusil. Su buen hacer en la cocina hizo que un agradecido soldado lo calificara de

“trabajador milagroso”. 36)

Nelson certifica de esta forma el susodicho testimonio de Harry Fisher y que “dos
comparieros voluntarios” de Shirai serian Mel Offsink y Max Krauthamer. Y de la expresiéon de
Nelson, se deduce que la pericia de Shirai como cocinero fue muy valorada y su persona
tenida en muy alta estima tanto por Nelson como por otros camaradas en el batallon.

Desde los tltimos dias de marzo, cuando el frente iba recobrando la tranquilidad, Martin
Hourihan empez6 a dar a sus brigadistas unos dias de descanso en Madrid.*” Harry Fisher
también pudo tomar tres dias de vacaciones en la capital espaiola con sus tres comparneros,
Eli Biegelman, Joe Stoneridge y Mark Rauschwald.® Fisher se acordaria de los dias en Madrid

como sigue:

Era extrano estar en esta gran ciudad y ver la vida discurriendo con mas o menos
normalidad. El hotel en el que nos hospedamos habia recibido impactos de bombas varias
veces, pero nosotros nos sentimos seguros y cémodos por primera vez en varias semanas.

Tenfamos una bafera, un auténtico lavabo y, lo mejor de todo, camas con sébanas.”

Tras casi tres semanas de permanencia en el frente del Jarama, para ellos la estancia en
otro lugar debi6 de ser especialmente confortable, pese a su corta duraciéon. Ademas, en
Madrid los brigadistas podrian disfrutar de actividades recreativas, como la prostitucion,
aunque la capital espafiola habia sufrido graves danos por el ataque nacional durante los

meses anteriores. Fisher y sus companeros durmieron en un prostibulo en la primera noche de
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su estancia.*”

En abril, en el Jarama, el frio terrible que habia asolado a los brigadistas desaparecié y la
situacion en el frente se sosegd favorablemente con el ambiente primaveral. Por entonces,
James Ford, dirigente de los movimientos obreros negros en el Partido Comunista
estadounidense, visité a los brigadistas en el frente.”” El partido pretendia aumentar el
nuimero de afiliados afroamericanos en Estados Unidos, por lo que Ford, conocido por su
actividad, fue enviado a Espaﬁa.“” En esta ocasion, Jack Shirai vio a Ford y le saludé dandole
la mano.

A dltimos de abril, se form6 otro batallon norteamericano, el George Washington, con 525
combatientes recién llegados. Este nuevo batallon de la XV Brigada Internacional permanecio,
para recibir instrucciéon, en Tarazona de la Mancha, a unos 32 kilémetros al noroeste de
Albacete. El monitor de su entrenamiento fue Allan Johnson, quien habia sido mandado a
Espafia junto con Steve Nelson por el Partido Comunista estadounidense. Johnson tenia un
pasado irreprochable para este cargo, puesto que se habia graduado en la academia militar y
habia tenido experiencia en la Primera Guerra Mundial. El encargo de comandante del batallén
lo desempefiaria Mirko Markovic, norteamericano de origen croata, que también habia
intervenido en la Primera Guerra Mundial. Markovic estaba protegido por Copic, comandante
en jefe de la XV Brigada Internacional, debido a su mismo origen croata.*”

A mediados de junio, tras el periodo de entrenamiento, el George Washington se dirigi6
hacia el frente del Jarama con el fin de reemplazar al Abraham Lincoln. *¥ Entonces, este
ultimo ya llevaba casi cuatro meses en el frente y légicamente todos los soldados querian
alejarse de alli. Al final lo consiguieron, pero en unos dias se vieron obligados a volver al
campo de batalla. En julio, la mayoria de los combatientes del batallon Abraham Lincoln
participarfan en la batalla de Brunete (6-25 de julio). El combate resulté una auténtica lucha a
muerte y fallecieron, resultaron heridos o cayeron prisioneros unos 300 norteamericanos. *”
Shirai fue uno de ellos. El 11 de julio, en pleno combate en la cercania del Cerro del Mosquito,
una bala enemiga le hiri6 la cabeza o la cerviz (este dato no ha sido aclarado), a consecuencia

de lo cual murié en el acto.
Conclusion

En la Guerra Civil espafiola, Jack Shirai vivié la parte mds emocionante de su vida.
Participé como brigadista y cocinero en una de las batallas mas duras: la del Jarama en
febrero de 1937. Shirai se encargé de la cocina del batallon Abraham Lincoln, lo que suscito la
admiraciéon de sus compafieros. Ademas, la relaciéon amistosa con sus dos ayudantes de cocina,
Mel Offsink y Max Krauthamer, y con otros comandantes y camaradas, como Steve Nelson,
Harry Fisher o el Dr. William Pike, le enriqueci6é personalmente. Por su destreza como cocinero
y por su simpatia, Shirai se gandé la confianza de sus compaieros. El reconocimiento de su

actividad en Espafia signific6 una compensacion por las dificultades de su vida en Hakodate,
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su pueblo natal en Japén y en Nueva York donde habia vivido en su juventud.

Por otra parte, la batalla del Jarama, como enfatiza Harry Fisher, evidencié la falta de
experiencia militar de los brigadistas estadounidenses. Esta claro que muchos de ellos lo
pagaron caro al morir en el frente no sélo en la batalla del Jarama sino también en la posterior
de Brunete. A los no pocos voluntarios extranjeros que cayeron en el campo de batalla se les
dio sepultura en Espana. Jack Shirai no fue una excepcion. Fisher relataria en su libro de
memorias que el cadaver de Shirai fue enterrado cerca del Cerro del Mosquito donde se
desarroll la batalla de Brunete con la foto de Sam Walters.*® Después de todo, Shirai, el
unico brigadista japonés que luché con la Republica en esta contienda, procedente de Estados
Unidos, sigue descansando en la tierra espafiola guardando recuerdos de una vida fugaz, pero
llena de acontecimientos.

Al mismo tiempo, la presencia de los brigadistas extranjeros como Shirai en la Guerra
Civil espariola simboliza la fuerza de la ayuda internacional a la Republica y el fuerte impacto
de esta contienda a nivel mundial. A pesar de que la voluntad de los combatientes
norteamericanos ejemplificados por Shirai para apoyar a los republicanos era tan vigorosa
como valiosa, la contienda espafiola terminé con la derrota de éstos en abril de 1939. Incluso
ahora, transcurridos mas de ochenta anos tras el fin de la Guerra Civil, resulta deplorable que
el Impetu y el esfuerzo de los brigadistas no contribuyeran finalmente a que la Republica

espafiola ganara esta contienda fratricida.
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Introduction

In order to study population dynamics, T.R.Malthus introduced the differential equation:

dx
0.1 ——=ax

dt
where a is a positive constant ([2]). Equation (0.1) is known as the Malthus growth

equation. Furthermore, P.F.Verhulst modified Equation (0.1) to Equation (0.2):

dx .
—— = ax—bx”
0.2) 2
where a > 0 and b > 0 ([3]). Equation (0.2) is known as the logistic equation.

In our previous paper ([1]), we introduced the complex logistic equation:

az

where a, T and Z are complex numbers, and using the solution of Equation (0.3), we
constructed the generalized logistic curve. In this paper, we will express the detailed
construction of generalized logistic curves associated with the complex logistic equation.
Presumably, using these generalized logistic curves, we can depict the variation of the number
of infected patients of COVID-19.

This paper consists of four sections, as follows. The first section reviews the complex
logistic equation. The second section constructs generalized logistic curves. The third section
illustrates generalized logistic curves. The last section depicts the variation of the number of

infected patients of COVID-19 by the generalized logistic curve.
1 A review of the complex logistic equation

In this section, we will review the complex logistic equation according to [1].

Let a be a non-zero complex number. The equation:

az

with the initial condition z,# 0, 1 has the explicit solution:

(12 21 = [
zu
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1-z U+ ~1
o “e " and the coordinate transformation of
0

aT = U=u+ vv/-1, Equation (1.2) is rewritten by U as follows:

Using the exponential expression

1
e(uo—u) . e('uo—v)\/: +1

1.3 zZw) =

We consider the absolute value squared of Z(U):

1

. 2
19 zo)| = W cos wev)+ 1

2 o,
We envisage that, regarding the two real variables » and » in Equation (1.4), the former
represents a change of population size and the latter represents an environmental variable
such as the change of the seasons, etc.
When a point U = (u, v) in R* moves along the line L, we define the function @(6) of 6
as the restriction of |Z (U)’2 on L. We call this graph of @(6) the generalized logistic curve.

In the next section, we will give details on the construction of ¢(6).
2 Construction of @(6)

Let U be a point on the plane R* U is represented (u, v) by the coordinate of R* Take the
point U, = (u,, v,) € R*>. We denote by A the set of pole points of Z(U) which is defined by

9.1) A={u,~u=0and v, -v=rn+2aklkeZ)
={Ak=(u0, v, - —2nk) | k € Z)

\%
V0+77,'7777A;4*~
-1
Vo_---- UO
Ug
u
O
Vo— T~~~ ;"""
Ao

Fig 2.1: U-Plane ((, v)-plane)
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We note that following properties are clear:
Periodic property: Z(u, v + 27) = Z(u, v)
Symmetric property: Z(u, v, +v) = Z(u, v, - v).

We denote by g = \/117 (1, ) a gradient vector where A is a real number. Then we

define the line L(\, ¢) with the gradient vector g; and the initial point (u,, v, + &) as follows:
22 LQ, 9: U=0-g1+,, v,+9
where 6 and & are real numbers.

We denote by @;A6) the restriction of ‘Z(U)‘z on L\, &):

1

2.3)  ¢.:00) = A
oW 4 2070 cos( 2= +¢&) + 1
1+A2

Now, to understand the function @, :(6), we give the well-known example, that is, it is known

as the logistic curve in the sense of Verhulst.

Example 2.1 If a is equal to 1.0 + 0.5/-1 and z, = 0.2 + 0.3V/-1, we obtain U, = (u,, v,
= (0.86, —1.34) by using 1-2 _ e Let A and & be zero. Then we have

1
) = ‘
(24) q)uyo (876 4 1)3
v
A
4.0+
204 {A;
i i i : : : > u
6.0 -40 -20 O 20 40 60 80
20+ [Uo L(0,0) 20T
a0l 1.0+
A0 /
L | | |
-6.0+ 20 -1.0 1.0 20 30
Fig 2.2: The line L(0, 0) Fig 2.3: The generalized logistic curve on
L0, 0)

3 Graphs of ¢]§§(0)

In this section, we fix a = 1.0 + 0.5y/-1 and 2,= 0.2 + 0.3/-1. Then we get U, = (0.86, —1.34).
If we give A and & we remember the line LQ\, &):
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B1 U=6g +U +(© 9

and the function ¢, :(6) on LQ\, &):

1

(32) th(e) = | 1 A
e VT 4 207 VT cos(6 e +0) +1

2

3.1 the level curves of |Z(U)

To investigate the graph of @, A6), we show the level curves of ‘Z (U)‘2 on R*

4.0

3.0
2.0__
1.0

2.0 -1.0 10 20 30 40 50 6.0 7.0 80

-4.0.L
-5.0.L @

-6.0.L

Fig 3.1: Level curves of ‘ Z(U)‘z

3.2 A special case of A =0

In order to look for local maximal or minimal points of @,:(6), we begin to calculate directly

on the first derived function of ¢, -(6)

dp,:(6) 207%™ + cos &)
do (e +2e” cos &+ 1)

(3.3)
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dq)o,g (9)

w0 - 0, that is, e = —cos ¢ is local maximal or minimal

The solution of the equation

points of @, :(6).

Summary of a special case

(1) When ¢is 0 = ¢ = %, @, £0) is the increase function such that QEIEOO ©,:(6) =1 and
ﬁnm@ﬂ.

T

(2) When ¢ is 5 <<<m, ®,(0) has one maximal point and two points of inflection such that

QEIEOO ®,46) =1 and egryw ®,40) =0.

w
w=eb 1 w=— cos¢&
. S ¥
o 0

Fig 3.2: look for local maximal or minimal points of ¢, -(6)

Moreover, we denote by 6() the point of the #-axis which attains the maximal value of
®,:(0). Then we get an inequation:

(3.4) 6@)>6E) ifE<E

5.0,
4.0
3.0L

2.0

Fig 3.3: Some curves of ¢,:(0) (¢ is respectively 0, 1.4, 2.1, 2.7)

3.3 Another special case of £ =0

We also calculate on the first derived function of ¢;,(6):
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2e” mlll

1A

)

d(p,LO(H) _

(3.5) 10

[e 20T 4 2070V cos(Gﬁ)+1}

where { is defined by cos { = 7\/117 and sin { = /—&Az

Since we cannot solve explicitly the equation:

—cos(6

1
(3.6) e’ W

We try to investigate solutions of Equation (3.6) by computer approximation.

(i) When A is sufficiently small, we may expect «/_ «/17 =0and (=0

1+A°
If O satisfies BW < ? ie. 0 < L;&%, then the equation

- A .
0 _ A
e? =—cos (0 e ) has no solution.

2.0]
T
: : ] : : : :
-4.0 -3.0 -2.0 -1.0 1.0 2.0 3.0 4.0

Fig 3.4: graph of (00_1’0(9)

We note that the two conditions: 0 < Lﬁ . % and A is sufficiently small, mean that 6

reaches a sufficiently large number.

(i) When A is sufficiently large, we may expect \/117 =0, \/1}:7 = land (= % .

Fig 3.5: to solve Equation (3.6).

Since Equation (3.6) is 0.’ = 0 = — cos (0 - %), we get the infinite solutions

0 = m 2m 3m---. (See Fig 3.7)
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Moveover, we remark that 6 attains its local maximal points and minimal ones alternately.

Fig 3.6: graph of ¢,,(6)

Summary of another special case

(1) If A is sufficiently small, @, (6) is the increase function such that elirE 0,0 =1
and Hlirn ©.,(0) = 0. (See Fig 3.4)

(2) There exist A such that ¢,,(f) has many maximal and minimal points. (See Fig 3.5,

Fig 3.6)
5.0+
4.0
3.0L
2.0L
1.0
e L e e T S P
-5.0 -4.0 -3.0 -2.0 -1.0 1.0 2.0 3.0 40 50 6.0 70 80 9.010.011.012.0 13.0 14.0 15.0

Fig 3.7: Some curves of ¢, (0) (A is respectively 0.5, 1, 3, 5)

3.4 A generic case (1.e. A#0 and ¢#0)

As a generic case, let A = 3.0 and & = 2.5. (See Fig 3.8)
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3.0+

2.0+

1.@-\_/\

3.0 -2.0 -1.0 1.0 2.0 3.0 4.0 50 6.0 7.0

Fig 3.8: graph of (03125(6)

4 Application to COVID-19

In accordance with the global spread of new-type coronavirus infections (COVID-19), WHO and
health authorities in each country predicted the epidemic, and its application to infectious
disease control has attracted great attention. Althrough the SEIR model, which is one of the

typical predictive models, is based on a system of simple differential equations (d—x =ax, or

dt
ar _ ax(1 — ) originated in the population dynamics by [2] and [3]), it has had considerable

dt
success in predicting the spread and end of the epidemic according to wether the prevention
measures are adequate or not.

In the previous sections, we investigated properties of the generalized logistic curves @(6).
Using these generalized logistic curves, we will, in this section, predict the variation of the
number of new COVID-19 infections in Japan.

In order to aproximate to the curve of Fig 4.1, we have the following three steps.

Stepl: We envisage level curves of ‘Z (U)Fon R’ (See Fig 3.1) and generalized logistic curves
(See Fig 3.3, Fig 3.4, Fig 3.6, Fig 3.8) Especially, we give attention to pole points (See
Fig 2.1).

Step2: We will try to choose a line segment several times. Moreover, we illustrate the generalized
logistic curve @(6) which is defined by the restriction ‘Z (U)‘zon the line segment.

Step3: Comparing these generalized logistic curves with the curve of Fig 4.1, we can fix one

generalized logistic curve.

Example 4.1 Fig 4.1 is the data of the variation of the number of mew COVID-19

wmnfections in Japan.

We approximate Fig 4.1 by the generalized logistic curve @(), (See Fig 4.2 and Fig 4.3.)
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2,000
1,500

1,000 [

N IR

1/17 2/17 3/17 4/17 5/17 6/17 7/17 8/17 9/17

Fig 4.1: New COVID-19 infections in Japan (Ministry
of Health Labour and Welfare)

" |

A%
(0.45,1.9) |94 _4
u
o
Ao
(0.35,=5.7)|e

Fig 4.2: The line segment for new infections in Japan

5.0

3.0+

2.0+

1.0 2.0 3.0 40 50 6.0 7.0 8.0

Fig 4.3: Generalized logistic curve for new infections in Japan

Example 4.2 Fig 4.4 1s the data of the variation of the cumulative number of COVID-19

wnfections in Japan.
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100,000
80,000
60,000
40,000

20,000

0
1/16 2/16 3/16 4/16 5/16 6/16 7/16 8/16 9/16

Fig 4.4: the cumulative number of COVID-19 infections in
Japan (Ministry of Health Labour and Welfare)

We approximate Fig 4.4 by the generalized logistic curve ¢(6), (See Fig 4.5 and Fig 4.6.)

A1
Vs (2.35,1.3)

u
o

(=1.4, -5.9) / Ao

Fig 4.5: The line segment for the cumulative
number of infections in Japan

1.0 2.0 3.0 40 50 6.0 7.0 8.0

Fig 4.6: generalized logistic curve for the cumulative
number of infections in Japan

Example 4.3 Fig 4.7 is the data of the variation of the number of mew COVID-19
wmfections in the District of Columbia.
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Fig 4.7: Daily Trends in Number of COVID-19 Cases in the District
of Columbia Reported to CDC

(=] =]

Vv

We approximate Fig 4.7 by the generalized logistic curve @(6), (See Fig 4.8 and Fig 4.9.)

(3.0,4.2)

Ao

(=02, -6.6) ¢

Fig 4.8: The line segment for new infections in the District of Columbia

4.0+

2.0 +

1.0 2.0 3.0 40 50 60 7.0 80 9.0 10.0 11.0

Fig 4.9: generalized logistic curve for new infections in the District of Columbia
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Conclusion

We introduced the generalized logistic curve associated with the complex logistic equation.
We discovered many different properties of @, A6). Using these properties, we could

depict variations of the number of COVID-19 infections.
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